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oo nedeljah In praznikih ob 5-, Pb ponedeljkih ob 9. zjutraj. 
Posamične St«r. se prodajajo po 3 nv6. (6 stot.) v mnogih 
*obakarnah v Trstu in okolici. Gorici, Kranju, Št. Petru, 
Postojni, Sežani, Nabrežini, Sv, Luciji, Tolminu, Ajdor-
Sdini, Dorabergu itd. Zastarelo Ste*. po 5 nvč. (10 stot.) 
9ALASI SE RAČUNAJO NA MILIMETRE • širokosti 1 
kolone. C E N E : Trgovinski in obrtoi oglasi po 8 »t. mm. 
»smrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
ttO st. mm. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka 
sadaljna vrsta K 2. Mali oglaBi po 4 stot. beseda, naj-
manj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek upravo 
,Bdmosti" . — Plačuje se izključno le upravi „Edinosti". 

Plačljivo In tožljivo v Trstu. 
G l a s i l o p o l i t i č n e g a d r u š t v a „ K d i n o a t " 

«v 
Primorsko. 

j* w*iP 

NAROČNINA ZNAŠA 
aa eelo loto 2 4 K, pol leta 12 K, 3 mesece O K ; na i»»-

ročbo bros doposlane naročnine, se uprava ne ozira 
l u t f a i i a mm nmAmlJakm lz4mmj« „IDUOSTI" atmm*: M •mlm Utm Kru VSO, am »ml l*4m Krom » OO. 
Vol dopisi naj so podiljajo na uredništvo lista. Nefrank*-

vana pisma •• a« sprejemajo la rokopisi so ao vraflsjo. 
Naročnino, oglaao in reklamacije jo pošiljati na upravo lista. 

UREDNIŠTVO : utloa Giorglo Galattl 20 (Narodni dooa). 
Izdaj atolp in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
kensorcij lista „Edinost*. - Natisnila Tiskarna „Edinost*, 
vpisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, oiios 

Giorgio Galatti štev. 20. 
PcStno-hranilnilnl rrfun Stev. 841-652. TELEFON I t 11-57. 

Nlr med Bolgarsko in Ćurčijo sklenjen 
M homatije v Albaniji, - Essad paio proti albanski vladL 

DUNAJ 18. (Uv.) Oflctjalna poročila Iz 
Carigrada zatrjujejo, da je že dosežen mei 
Turčijo In Bolgarsko popolen sporazum. 
Definitivni mir bo najbrže podpisan v so-
boto. 

Prt pogajanjih s Turčijo je Bolgarska 
popolnoma podlegla. Turčija ji vzame skoro 
vso vzhodno T racijo. Bolgarska Izgubi ne 
samo Drlnopolje In Lozengradt temveč tudi 
jako važno mesto Dlmotlka In sedaj še ob-
stoječo> železniško zvezo z bolgarskim pri-
staniščem Dedeagačem ob Egejskem morju. 
Bolgarskim delegatom, ki so bili brez orožja 
na Portl, nI preostajalo drugega, kakor da 
so sprejeli vse turške zahteve. 

Po podpisu pogodbe pride Bolgarska 
na najnižjo stopnjo svojega ponižanja. Za 
te svoje neuspehe se Ima zahvaliti zgrešeni 
taktiki bolgarskih diplomatov In prevelikemu 
zaupanju v obljube oflcljalne In oflcljozne 
dunajske javnosti. Sicer je upati, da bol-
garski narod, ki je čil In poln moČit kmalu 
okreva In poznavalci razmer, ki so prepri-
čani, da Turčija s to svojo zmago nI rešila 
svojega življenja, že prorokujejo, da postane 
tracljsko vprašanje že v par letih zopet 
aktualno. Z enega vldlko pomenijo sedanji 
dogodki Še nekako korist. Bolgarska bo 
vsled diplomatskega poraza v boju s Tur-
čijo pričela obračati vse svoje sile na vzhod 
In tako se bo politični In narodni razvoj v 
Macedonljl razvijal lahko manj moteno. 

CARIGRAD 18. (Kor) Včeraj inje 
posvetovanje turških in bolgarskih 
delegatov je trajalo tri ure in je bilo 
vpraianje določitve nove meje po 
polnoma reieno. Dimotika ostane v 
turških rokah. Sprejeto je bilo v 
principu tudi narodnostno vprašanje. 
Prihodnja seja se bo vršila danes, 

CARIGRAD 18 (Kor.) Včerajšnja seja 
je bila Izredno zanimiva In so pričakovali 
nje rezultate z veliko napetostjo. Tekom po 
svetovanj je prvi turški delegat zapustil 
dvorano In se podal k velikemu vezirju, 
kjer so bili zbrani ministri. Kakor se zatr-
juje, je šlo pri tej priliki za vprašanje, če 
je mogoče v vprašanju Dlmotlke kaj po-
pustiti na korist Bolgarske. Zdi se, da je 
Izzet paša odklonil vsako popuščanje, kajti 
seja je bila po povratku Talaat beja jako 
kratka. Ko so bolgarski delegati odhajali Iz 
dvorane, so sporočili časnikarjem, da ostane 
Dlmotlka pod Turčijo. 

CARIGRAD 18. (Kor.) O včerajšnji seji 
turških in bolgartkih delegatov Je bil izdan 
sledeči uradni komunike: 

Mejno vprašanje je definitivno 
rešeno. Meja se prične pri isUvu reke 
Marice in se konča pri izlivu Rez 
vaje, severno od Iniade, tako da pri-
dejo Drinopolje, Lozengrad in Di-
motika pod Turčijo, Malko Trnovo, 
Svilen in Ortakej pa pod Bolgarsko 
Olede narodnostnega vprašanja je 
prišlo v temelju do sporazuma, 

Albanske homatije. 
DUNAJ 18. (Izv) V oficijoznih dunaj-

skih krogih so napravile zadaje vesti, ki so 
prišle iz Albanije, Jako neprijeten v tisk. * 

P O D L I S T E K . 

Prisega. 
Spisal OCTA V E F E U I L L E T . 

Poveljnik de Frimeuse ni mogel bftl v 
dvomu niti za trenotek, kaj je pcmesjal 
ton, smisel teh besed. Za hip je bil nem 
vsled raiburjenja, potem fe rekel: „Gospa 
markiza, čast mi |e, razumeti vas, da i te 
obdclžujete, da pod krivim videzem prijatelj-
stva spekuliram na vašo roko, ali prav za 
prav: na vaš denar. Moj odgovor |e labek: 
č e je kje na svetu nož, ki mu je misel, da 
bi vas snubil, prepovedana, sem to faz. 
Takoj izveste, zakaj. Moj namen, ki ga 
boste takoj razumeli, j e bil, da bi še odlo-
čal s tem sporočilom do tistega dne, ko 
zavlada med nama popolno zaupat je, iskreno 
prijateljstvo — sedaj pa vidim, da tak dan 
ne pride nikoli, ia zato vas prosim sedaj, 
da me posluiate. Doslej vam nisem še po-
vedal vsega, kar mi je naložil vaš umira-
joči soprog; preostaja mi še , da vam 
sporočim n|egovo zadnjo voljo, njegovo 
zadnjo prošnjo: v tem ustmeaem testa-
i r e n u vas prosi on, ki vas j e tako vroče, 
tako strastno IJubČI, ki vam je podal toliko 

Po teh vesteh so se pričete razvijati v 
Albaniji nove homatije. Dosedanji notranji 
miilster provlzorlčne valonske vlade, Essad 
paše, se je namrtČ s svojimi kolegi spri in 
odpotoval v Orač. Essad paša grozi, da se-
stavi novo vlado in si uredi svoje gospo-
darstvo. Zahteva tudi, da se provlzorična 
vlada preseli iz Valone v Orač In da rekon-
struira dosedanje ministrstvo. Svojo akcijo 
proti sedanji provizoričnl valonski vladi je 
pričel Essad paša s t en , da je zap enii v 
Draču driavoo albansko blaga|no In da je 
zagrozil, da si ustanovi svoj albanski dnev-
nik. Essad paša je v zvezi s plemeni v se-
verni Albaniji, ki so istotako ostri nasprot-
niki sedanje vlade oziroma vlade Izmail Ke-
mal beja. 

Essad paša zastopa radikalno musli-
mansko smer, ki se odločno protivi nadvladi 
katoliškega elementa. Pridobil je zase tudi 
že župana v Draču, višjega sodnika In pra-
voslavnega metropolita. 

VALONA 18. (Kor ) V vladnih krrgih se 
govori, da je Essađ pa$a zaplenil v Oraču 
veliko svoto državnega denarja. 

VALONA 18. (Ker.) V pogovoru z 
zastopnikom c. kr. brz. kor. urada je pred-
sednik provlzorlčne albanske vlade, Izmail 
Kemal bej, izjavil o separatističnem posto 
panju Essad paše, katerega akclla Je naper-
jena proti sedanji vladi, sledeče: „Essad 
paša Je v svesti nevarnega položaja, v ka-
terem se nahaja Albanija, povzročil novo 
krizo. Essad paša zahteva radi malih di-
ferenc v okraju Orač, takojšnjo premestitev 
sedeža vlade v Orač in rekonstrukcijo kabi-
neta. Nam Je vsseno, komu Je izročeno vod-
stvo usode dežele, samo da se varujejo in-
teresi Albanije. Naše s remljenje Je, da va-
rujemo one male pravice, katere 'e priznala 
londonska konferenca Albaniji. Žalibog je 
treba konstatirati žalostno križanje okoličin. 
Ko se je po prisrčnem prizadevanju Avstrije, 
katero je podpirala Italij , dosegla zmaga v 
skadarskom vprašanju, v tem trenotku je 
Essad paša predal mesto Črnogorcem. Sedal 
so prišli nad našo deželo zopet težki dne I, 
ker se bliža odlo:itev na Južni meji, katero 
hoče naš Južni sosed pomakniti kolikor m9 
goče proti severu. Postopanje Essad paše 
Je tembolj obžalovanja vredno, ker je ofi-
cijalno še vedno član sedanje vlade. Upajmo, 
da bo minila sedanja težka kriza brez slabih 
posledic za našo deželo." 

VALONA 18. (Kor.) Essad paša je 
kljub temu, da je član provizorične vlada, 
pričel akci.o (roti sedanji vladi. Viada do-
bivat?) >z vseh strani dežele brzojavke, v 
katerih prebivalstvo obsoja postopanje Essad 
paše, izraža solidarnost z vlado in jo zago-
tavlja, da hoče braniti deželo pred vsakim 
zunanjim In notranjim sovražnikom. 

G r a d n j a s r b s k e železnice v Drač . 
DUNAJ 18. (Izv.) Iz Belgrada se poroča, 

da je srbska vlada Že končala vse predpri-
prave In Izvršila vse načrte, da prlčna ta-
koj, kakor hitro ugasne kolera v Macedonljl, 
graditi železniško progo na Jadransko morje, 
do katere ima po sklepu londonske posli-
niške reunije pravico. 

dokazov o svoji ljubezni, vas prosi, vas 
roti, tako milo, tako slovesno, kakor more 
ie umirajoči, da, ukazuje vam, da ne oma-
dežujete njegovega spomina z drugo mo-
žitvijo.« 

Lahaa vsklik Je ubegnil izmed ustnic 
mlade vdove. 

»Dovolite mi, da dovršim*, Je nada-
ljeval Maurice. .Tudi če bi zahtevali, ne bi 
vam mogel povedati, v kako bolestnih, da 
strašnih izrazih je vaš soprog izrekel svoje 
bojazni, svoj strah, svoje prošnje — kajti 
nI prišlo v oni žalostni noči iz njegovih 
ust, da ne bi bila z bronastimi pismeni za-
črtana v mojem spominu, da ml še sed; j 
zveni v ušesu odvezite me, od-
vezite -od teh strašnih podrobnosti in čujte 
le njegove zadnje besede: „Povej jej, da, 
če kedaj postane že na koja diuzega, se 
dvignem iz groba, da se jej pojavim in da 
|o bom preklinjal". In potem, še v zadnjem 
hropen|u, Je dostavil: „Prisezi ml, Maurice, 
da jej to poveš ! " Prisegel sem. „Pri tvoji 
čas t i? " — „Prl moji časti« I — .In sedal, 
gospa markiza, veste vse I" 

Obstala je, da ga je poslušala. Njenega 
obraza ni bilo več razločevati, kajti tema Je 
postala popolna; le ncka| mesečnih žarkov 
Je prodiralo skozi zeleno streho, se razte-
aelo po belem gramozu poti in rarsvetlje-

Minister P l a m e n a c o prekln jen ju srbsko 
črnogorskih p o g a j a n j . 

PARIZ 18 (Kor ) „Agence de Balcan' 
poroča s Cetinja: Zunanji minister Plamenac 
(e Izjavil, da so bila srbsko-črnogorska po-
gajanja prekinjena edlro radi obojestranske 
utrujenosti. Mejno vprašanje se bo rešilo 
mirnim potom In brez razsodišča. Črnogora 
bo storila vse, da pride do ugodne reSitve 
za obojestranske interese. 

Ustanovitev ve l ike ba lkanske banke . 
BUKAREŠT 18. (Izv ) V nedeljo se Je 

vršilo tu zborovao|e finančnih in političnih 
krogov, na katerem se Je razpravljalo o na-
črtu velike balkanske banke v Bukareštu, ki 
na| bi imela svoje podružnice v Nod Sr-
bili, na Grškem in v Albani}1. 

Reviz i ja t rgovinske pogodbe s Srb i jo . 
DUNAJ 18 0 " . ) Dunajski listi poro-

čajo, da se prično v kratkem cficijalna po-
gajanja med Avstrijo in Srbl|o glede pre-
ureditve trgovinskih odnošajev. Kakor smo 
Izvedeli iz zanesljivih virov, so te vesti za 
enkrat še preuran|ene. č e pride do poga-
JanJ, se zgodi to najprej šele meseca no-
vembra. 

Dogodki na Dal{nem Vztoku. 
Kapi tu lac i ja Ki ta j ske pred J a p o n s k o . 

PETROGRAD 18. (Izv ) Tukajšnji listi 
poročajo lk Petrograda, da se Je Kitajska 
popolnoma podvrgla Japonski. Kita|ska vlada 
je Izjavila, da Je pripravljena prositi Japon 
sko formalno odpuščanja, odsloviti generala 
Causlma, ki Je povzročil zraae izgrede in 
poboje v Nankfngu, priznati rodbinam ubitih 
Japoncev primerno odlkodnino In strogo 
kaznovati kritce. Vendar pa se v ruskih 
krogih zatrjuje, da Japonsko-kitaJski sper s 
tem nikakor še ni končan. Protijaponsko 
gibanje se zlasti na lužnem Kitajskem vedno 
bolj razširja. Na več krajih Je prišlo že do 
velikih demonstracij In izgredov proti Ja-
poncem. 

S k l i c a n j e de legac i j . 
BUDIMPEŠTA 18. (Izv.) Ogrski m!ni 

strski predsednik, grof Tisza, pride tekom 
prihodnjega tedna na Dunaj, da se udeleži 
skupne konference, ki določi trmin za skli-
canje delegacij. Delegacijsko zasedanje, ki 
se prične meseca oktobra, pa bo le kratko 
in se bodo delegacije omejile v bistvu le 
na sprejem 6 mesečnega proračunskega 
provizorija; glavna sezija se bo vršila naj-
brže šele meseca Januarija prihodnjega leta. 

Z a g o n e t n a smrt pr incezin je S o f i j e 
W e i m a r s k e . 

HEIDELBERG 18. (Izv.) Tu Je umrla 
danes nenadne smrti 251etna prlncezinja So-
fija Sachsen-Weimar. Sicer se poroča, da jo 
|e zadel mrtvoud, a istočasno se vzdržujejo 
vesti, da se je zastrupila. Imela (e namreč 
ljubavno razmerje s sinom berlinskega ban-
kirja Bleichtoierja, a starši so nasprotovali 
tej poroki. Prlncezinja se |e radi tega iz 
obupa zastruplia. 

Vel iko š t ra jkovno g i b a n j e n a An-
gleškem. 

LONDON 18. (Izv.) Štrajkovno gibanje 
na Angleškem se vedno bol| razširja. V pro-
vincah stavka že okoli 70 000 delavcev. V 
Dublinu Je prišlo do krvavih spopadov s 
policijo in žandarmerijo. Za ncco| ponoči 
pričakujejo v Londonu izbruh stavke kon-
dukter je v in kočljažev omnibuških podjetij, 

valo kameneno klop, ki Je stala na poti. 
Na to klop sta sedia in sedaj} Je mogel vi-
deti, kako bleda |e bi la ; zdelo se mu je 
celo, kakor da bi omahovala, predno je 
sedla. Potem Je nagnila glavo v roki in ču! 
je, da Joče". 

„Želite-li, da se oddal j im?" Je 
vprašal. 

Pomajala Je z glavo zanikovaje, a on 
je obstal pred njo nepremično nekoliko 
Časa. In slednjič, ko Je mogla zopet 
govoriti, mu Je zaklicala nežno: „Gospod 
Frimeuse 1" 

Približal se |e| Je neodločno in po-
nudila mu |e roko. „Prosim oproščenja 1" Je 
rekla. 

Špre|el Je roko, ki mu Jo |e nudila, in 
Jo stisnil rahlo. 

Vstala je. „Ste-li tako dobri, da ml 
ponudite svojo roko?*1 Je rekla, „ni mi 
dobro". 
11 Dal J 4 Je roko in odšla sta proti 
gradu, kjer Je bilo neka| oken razsvetljenih. 
V cvetličnem parterju pred gradom je bil 
vodomet; nagnila se j e k tekeči vodi, 
zmočila svo| robec In si umila obraz 
in cči . 

„Ne bi hotela, da bi oni tam notri vi-
deli, da sem Jokala", Je rekla. Oprijela se 
Je zcpst njegove Jtcke In Je Šla počas?. 

katerim se pridružijo tudi uslužbenci pod-
zemskih železnic in unija transportnih de-
lavcev. Če se ta stavba v resnici izvede v 
vsem svojem obsegu, postane položaj za 
London lahko katastrofalen. 

Rusko avstr i j sko zbl ižanje . 
PETROGRAD 18. (Izv) Na izva[an[a 

avstrijskega Časopisja o zblifanju Avstrije in 
Rusije, odgovarja „Novoje Vremja" : Kikor 
se zatrjuje v tukajšnjih merodajnih krogih, tudi 
na ruski strani nimajo ničesar proti zbliž^nfu 
z Avstri/o. To tendenco karakterizira tudi 
sprememba v ruskem poslaništvu na Duna|u. 

Zahtevamo šoli 
Dan na dan piše .Edinost" o krivicah 

ki smo jih deležni Slovenci. Posebno zati-
ralo nas Tržačane občinske in d ž^vne ob-
lasti. Debela knjiga bi že bila, ko b) zbrali 
vse Članke, ki so jih pisali slovenski i sti 
o teb krivicah. Privandrani renjlkoli in Nemci 
imajo, česar Želijo, samo domačin Slo\enec 
je zatiran. Mnogo jih Je in velike so krivice, 
ki jih trpimo, a največja, najbolj škanda-
lozna izmed vseh je ona, ki jo trpimo v 
šolskem oziru. Šolska mizerija tržaških Slo-
vencev Je največji škandal, kar i e jih more 
dogajati v civlliz'rani srednjeevropski državi. 
To, ter trpimo tržaški in okollčanski Slo-
venci v šolskem oziru, presega vse meje. 
Te dni je začela zatirana slovenska mladina 
zopet polagati svoje zdravje, življenje, svoja 
telesa in svoje nedolžne duše na žrtvenik 
tistim, katerih sveta dolžnost fe, da bi to 
mladino negovali In čuvali, a jo v svoji 
krutosti zatirajo, zasmehujejo in tirajo v raz-
narodovalnlce In mučilnice. Ia ta mladina 
naj bi jim bila kedaj še udana, hvaležna? 
Predvčerajšnjim se Je v Sv. Jakobu vila 
dolga, dolga vrsta slovenske mladine po 
tržaških ulicah iz cerkve v Solo, ki Jo mora 
vzdrževati z lastnimi žulji slovensko trpeče 
ljudstvo, medtem, ko imalo v istem de'u 
mesta Italijani palače in k}er naši mestni 
očetje zidajo nove palače za svoje io'e in 
to tudi z našim denarjem! Po Arquedottu 
se je vrsta skoraj tiioč otrok — Cirii-Me-
todovlh učencev — pomikala mimo itali-
janskih šolskih palač, zidanih tu z našim 
denarjem, v zaduhle, nizke, nezdrave, vse 
prej nego šolske prostore slovenske Šole. 
Po sto In še več otrok se gnete tu v pre-
napolnjene razrede, proseč omike, Izobrazbe, 
ki jih drug|e ponujajo, vsiljujejo Albancem, 
Turke m in Črncem. Stotine otrok, ki bi se 
radi izobraževali v srednjih šolah, prosi It-
obrazbe v oni naši pripravnici za srednje 
šole. Pri vseh drugih narodih je pot iz 
ljudske šole v srednjo šolo direktna, le slo-
venskemu otroku je treba prej edinozveli-
ča vne tevtovščine, ki mu jo ubija|o v tej 
Šoli v glavo skozi dve leti. 

V vsej tržaški okolici, okolici največjega 
pomorskega pristanišča naše države, ni riti 
ene osemrazrednice. Je v okolici krgjev brez 
šole : na čast in slavo mestnim očetom, ki 
odločajo o usodi te okolice! So to člani 
liberalne stranke, sinovi kulturnega Italijan-
skega naroda I Takega liberalizma, take 
kulture bi še pes ne oblizal. Oprostite, g. 
urednik, izrazu, a kdor čuti nad seboj bič 
te Hžikulture od rojstva tja gori v moSka 
leta, kakor ga to čuti pisec teh vrstic, ne 
more pisati drugače, ne more drugače, nego 
da z gnjevom v srcu, misli na to žJrikansko 
bruturo Dantejevih potomcev ia — sramo-
tilcev ! 

leno. .Res ne vem", je nadaljevala, čemu 
sem jokala prav za prav, kajti že dolgo 
se nisem čutila tako srečno, kakor sem 
sedaj*. 

»Srečna44? je vprašal Maurice zeču-
deno. 

„Da, srečna, jako srečna, da je kdo, ki 
mu morem odsle| verjeti, popolnoma za-
upati, da se morem z zaupanjem opirati na 
roko prijatelja — kajti vi ste ml prijatelj, 
kaj ne ? " 

Notri v teh staiih vrtovih, v tej kra3ni 
noči, obžarjeni po srebrni luči. ki Je padala 
z neba na bele mramornate statue, na 
Cvetoče, dehteče grede, so zvenele te rtžne 
besede še nežneje, glas še magične,e 
Maurice je občutil v isti čas na svoji 
strani, v svojem srcu, trpel kontakt s to 
mlado lepo ženo, Je občutil, da je slino ga-
njena; pretreslo ga je in zmedlo. Le Jecljati 
je mogel besedo zahvale. 

Odgovorila je, lahno stisnivši njegovo 
roko; potem je šla dalje molčeč. Ko sta 
dospela do stopnic, ki so vodile v grad, 
obstala Je naenkrat, obstavljaje se, potem [e 
potegnila svojo roko iz njegove in Je rekla: 
. P o j diva notri l " 

Sledil jej le v salon, U so mu velika 
okenska vrata vodila na teraso. 

(Dalie). 
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I a oni drugi? S par učitelji, ki nam jih 
j i dala vlada, mirlijo, da so že storili svojo 
dolžnost. Je i e na tisoče slovenske mladine, 
ki prosi izobrazbe, oa tisoče {e še slo ven 
skih otrok, ki aima|o lastnih Sol, ampak se 
potujčujejo in množe vrste ca,fan3tičneiših 
irredentarjev, med tem, ko občina in država 
tu|«m državljanom, bivajočim v Trstu, nu-
dita popolno izobrazbo od na|nižjn ljudske 
io le t{a gori do visokih iol . Tulcu, ki hodi 
oa vojaške vaje v Italijo, ki poiilja čez lužo 
ali čez Alpe zaslužke v svojo domovino, 
tujcu, ki hodi branit, delat za domovino v 
Tripolis, dajete Sol v izobilju; domačinu, 
ki od davna plačuje davke ln vam |e skozi 
stoletja branit ognjišče pred sovražniki: Z8 
tega imate kamen, aH kvečjemu kakega Cu 
vaja I To fe vaša politika, o gospodje av-
strijski državniki, s katero si hočete vstva-
niti naše prijateljstvo, našo udanost 1 

Živimo v dcbi prosvete, napredka; 
hočemo napredovati, hočemo pravic, ho-
čemo predvsem — prosvete I Dajte nam 
i o l ! Zahtevamo samo to, kar nam gre. V 
mestu in po okolici hočemo l j u d s k i h 
i n m e š č a n s k i h š o f ; dajte nam s t r o -
k o v n i h š o l , dajte nam čim pre| s r e d -
n j o š o l o za tisoče naših otrok, ki že 
sedaj polnijo naše ljudske šole ! Dajte nam 
to, kar nam gre po vseh zakonih I Će imamo 
dolžnosti, dajte nam tudi pra?ic 1 Usmil i te 
se mladine naše, ki trpf, ki nima teg?, kar 
Imajo drugi srečneži v izobilju! Usmilite se 
te naše mladine, ki si jo lahko pridobite, ki 
vas bo branila, kakor so delali to n(enl 
očet je ! Ne odvračajte otrok svojih zvestih 
diživljanov od sebe, sicer vas bodo — 
sovražili 1 Daite šol njim, ki so vas prosili, 
ki jih zahtevajo in jih bodo zahtevali od 
dne do dne odločnejše! H j č e m o S o l ! 

Et meminisse juvabit! 
„Piccolo* je v torek, d i e 16. t. m., 

napadel tržaškega Škofa mons. dr. Karliaa, 
češ da se je ob priliki nekega svojega po-
seta pri svojem starem tovarišu, senjskem 
škofa mons. Vučića izrazil, da je bil in j ' 
tudi sedaj njegov stalni in svetli ideal po-
polno združenje Hrvatov in Slovencev in 
njihov narodni razvoj in da Je storil slo-
vesno obljubo, da bo temu svojemu živ-
Ijenskemu idealu posvečal vedno in vselej 
svoje delovanje kot s l o v a n s k i š k o f . 

Ne vemo, ali je resničen ta izrek škcfa 
mons. dr. Karliaa, ali n e ; resnica pa je, da 
je popolno združenje Hrvatov in S ovencev 
in njihov narodni razvol najvišji narodni 
Ideal vsakega poštenega Slovenca ln Hrvata, 
kakor |e sploh i d e a l v s a k e g a p o š t e -
• l a k a n a s v e t u ono, kar |e dostavil 
„Piccolo" svojemu napadu na š k i f i mons. 
dr. Karlina, kateremu očita na podlagi onega, 
sicer nedokazanega izreka — pristranost, 
sklicujoč se na to, češ da je veČina vernikov 
tržaško-koprske škofije — italijanske na-
rodnosti. Ne zdi se nam vredio, da bi po-
sebej zavračali to oči vidno „ Piccolo vo" laž, 
temveč nam je le na tem, da očitno pohva-
limo enkrat „Plccolo" zaradi njegovega vse 
hvale vrednega dostavka k vsemu napadu, 
in to tembolj, ker imamo tako redkokedaj 
priliko, da ga moramo pohvaliti. „Plccolo* 
namreč pravi: 

„Tisti, ki zavzema, javno mesto 
v deželi, pa naj je to tudi cerkveno, 
ne more odkrito podajati pristran-
skih izjav, ki imajo kot neizogibno 
nasprotje izključitev dela prebival-
stva od enakega varstva in enake 
pravice; če pa jih je podal v ne poj m 
ljivi neprevidnosti, jih ne more vz-
drževati lu 

Kdo bi ne hvalil „Piccola* zaradi teh 
lepih, preresničnih, naravaost idealnih be-
sed ; saj bi vendar te besede morale biti 
napisane ne samo nad vsakim javnim me-
stom, temveč v srcu in duši vsakogar, ki 
zavzema kako Javno mesto, posebno pa Še 
v srcu in duši onih, ki zavzemajo visoka, 
vplivna, odgovorna javna mesta. 

Prav posebno bi priporočali „Piccoiu" 
samemu kot glasniku takoimenovane itali 
lanske javnosti, naj bi dal tiskati te besede 
v la pidarnih črkah in jih dal obesiti potem 
vsakemu svojemu uredniku In dopisniku 
pose bel pred oči, da bi se |ih spominjali in 
fihupoštevali tedaj, k o b i h o t e l i z o p e t 
i z k l l u č e v a t i 60.000 t r ž a š k i h S l o 
v e n c e v , t o r e | p r e c e l š e n d e l t r -
ž a š k e g a p r e b i v a I s t v a , o d v s e h 
d r ž a v l j a n s k i h i n o b č l n a r s k i h 
p r a v i c v T r s t u . 

Nidalje bi priporočali „Piccolu", naj bi 
dal prevleči vse prostore na mestnem ma-
gistratu s temi besedami, prav posebno pa 
m e s t n o z b o r n i c o , i n n a j b i p r a v 
t o p l o p r i p o r o č i l g o s p o d u ž u -
p a n u i n v s e m g o s p o d o m l a š k o -
l i b e r a l n i m m e s t n i m s v e t o v a l -
c e m , naj ne podajajo pristranskih 
izjav, ki imajo kot neizogibno na-
sprotje izključitev dela prebivalstva 
od enakega varstva in enake pravice! 
Da, še več lahko stori „Piccolo". Pouči naj 
gospoda župana In mestne svetovalce laško-
liberf Ine stranke, da ni dovolj, da se vzdr-
žujejo ie takih pristranskih izjav, temveč da 
naj se vzdržujejo pred vsemi pri-
stranskih dejanj, ki imajo kot neiz-
ogibno nasprotje izključitev dela pre-
bivalstva od enakega varstva in enake 
pravice/ Tako naj n. pr. n e z a p r a v -
l j a j o o b č i n s k e g a I m e t j a z a l u k -

; u r i j o z n e i t a l i j a n s k e š o l e , k o 
t a n a i m a n j 3000 s l o v e n s k i h 
> t r o k v m e s t u n o č e j o d a t i n i t l 

e n e s l o v e n s k e š o l e . Poučil naj bi 
Piccolo" gospoda župana In mestne sveto-

valce laškoiiberalne stranke, n a j n e i z -
k l j u č u j e j o t i s o č e v i n t i s o č e v 
b r e z p o s e l n i h d o m a č i n o v o d z a -
s l u ž k a i n k r u h a , k o J e v e n d a r 
a a J m a n | 5000 r e n j i k o l o v z a p o -
s l e n i h v t r ž a š k i o b č i n s k i 
s l u ž b i ! Itd. itd. itd. 

Mislimo, da nam ne bo treba čakati 
dolgo, ko nam »Plccolo* da priliko, da ga 
spomnimo njegovih lastnih lepih besedi o 
nepristranosti, saj bi drugače vendar „Plc-
colo* ne bil več „Piccolo" in bi se njegova 
brezprimerna nesramnost, s katero se Je 
predrzni! priti na dan z onimi besedami, 
izpremenila v čednost, ki pa Je pri »Piccolu* 
popolnoma nemogoča, kajti „Plccolo* ter 
resnica in pravičnost so po|mi, ki se izklju-
čujejo drug drugega. 

Domače vesti. ! 
Poli t ično društvo „Edinos t * ima d a -

n e s, v petek, ob 3 popoldne, v Slovanski 
Čitalnici (In ne v pisarni dr. Slavlka in dr. 
Gregorina) s v o j o s e ( o . Prosi se vse 
odbornike, njih namestnike in deželne po-
slance, da se seje zanesljivo udeleže. 

„ P i c c o l o v i " — r o m a n i 1 Včerajšnji 
„Piccolo" pripoveduje cel roman, v katerem 
pa |e le malo zrnce resnica, a vse drugo je 
nesramno izmišljeno In z'agano. Pripoveduje 
namreč, da je bilv pri kantmirju v veliki vo-
lašnici, gospodu Štefanu Zaklanu, u služben 
n ki Gjuro Pri bič iz Krbavlce v Hrvatski, 
d i je hkratu odpovedal službo, hoteč v 
Ameriko, da so ga policijski agenti našli v 
hospicu za Izseljence pod Štednjem, da so 
našli pri njem raznega denarja, glede kate-
rega nI mogel dokazati provenijence, da je 
hotel odpotovati z dokumenti, ki niso glasili 
na njegovo ime, in da Je bil radi tega 
aretiran. 

Na vsej tej storiji Je resnice — k . kor 
nam zatrja g. Zaklan sam — le toliko, da 
Je bil Pribič aretiran, toda ne Iz vzrokov, 
ki Jih navaja „Plccolo", ampak zato, ker se 
je hotel odtegniti vojaški dj lžnost l l Oospcd 
Zaklan zatrja, da Je bil Pribfć priden in 
pošten služabnik, da ni zakrivil nikdar ni-
kake nepravilnosti in da se Je — v njegovi, 
Zaklanovi družili — sam predstavil policijski 
oblasti z vprašanjem, ali more z onimi 
dckimenti potovati v Amer iko? ! A ker je 
b!l še podvržen vojaški dolžnosti, so ga 
tako] na policiji — i a ne v h ošpic j, kakor 
pripoveduje „Plccolo* — pridržali. 

Kar se tiče denarja, ki so ga našli pri 
nJem, izjavija g. Zaklan, da je Piib.ć dobil 
400 K od doma, a 107 K si (e prihranil od 
zaslužka. O. Zaklan izjavlja končno decidi-
rano, da nJemu ni zmanjkalo niSesar, kai 
da je izjavil tudi na policiji. 

Tudi na tem slučaju vidimo tisto irifer-
nalno metodo, ki se |e poslužuje „P.ccolo" 
iz same požrešaosti. M*sto da bi bil zabe-
ležil o gornjem slučaju le dejstva, ki Jih je 
dobili od redarstvene oblasti (kakor smo 
storili to mi), Je napisal kar cel roman z 
vsemi možnimi podrobnostmi, ki utegnejo 
žgečkati živce njegovih čitateljev. Vplel je 
vmes g. Z:klana v zveri z namigavanJI, ki lih 
ta poštenjak tu gori označuje za drzne laži 
i a iz katerih more|o čitatelji sklepati, da (e 
bil Prfbić že pri Zaklanu — tat. Prenesel 
je tudi vse dejan|e drugam, nego se je v 
resnici vršilo. Tako dela vedno in Is — 
kakor smo že naglašali — gole požrešnosti, 
da Je bolj „interesanten" in da s tem lovi 
čim več — kupovalcev. Nič mu ni sveto : 
ae prag družine, ne dobro ime drugih ljudij. 
Brez vsakega pomisleka podžga vse zle 
tcstinkte zanemarje.e mase, da le more pri 
tem plamenu greti svoj lonSek! Da Je le 
kupčija, — za vse drugo dremlje „Plccolova* 
— vest. In takim organom Je pover|ena 
lavna vzgo|a naših italijanskih sod delano v ! ! 
Zato pa Je tudi tako, kakor J e : da |e ona 
masa, ki |e| |e „Piccolo" edini mentor v 
vs m, popolnoma zanemarjena, toliko glede 
moralične, kolikor tudi politične vzgo|e. Le 
dvojnega jih uči „Piccolo" s svojimi — ro-
mani: da sovražijo Slovence In bogate — 
„Piccolfi"! I 

Ali s o s m e š n i ti tržaški takozvani ju-
goslovanski vele- in malosodrugl. Pred ne-
katerimi dnevi smo namreč odgovorili na 
neka „Lavoratorjeva* izvajanja, v katerih se 
je zaletaval v dr. Rybafa zaradi nekega go-
vora, ki ga dr. Rybdf nikdar govoril ni, in 
smo ob tisti priliki nekoliko natančneje Iz-
pregovoriii o politični morali gospodov so-
drugov, s katero se je tako prešerno bahal 
.Lavoratore*. Ker |im Je tisti naš odgovor 
popolnoma zaprl sapo, so začeli seda| zopet 
v »Zarji* peti svojo staro pesem, da smo 
slovenski narodojaki zato Jezni na socija-
liste, češ ker nam niso hvaležni za našo 
pomoč pri ožjih volitvah, in da smo jim ml 
zato odrekali politično moralo. Da, stara 
pesem: ko ni dokazov, Je treba — l a ž i ! 
V tistem svo|em odgovoru (št. 254.) nismo 
namreč niti z besedico omenili, da bi bili 
sploh kedaj pričakovali kake hvaležnosti od 
socijalnih demokratov, česar tudi v resnici 
nikdar nismo. 

Toda glavna stvar, laradl katere se |e 
šla smešit „Zarja*, vendar ni bilo dejstvo, 
da smo deli socialistično moralo na rešeto 
In da ni niti zrnca ostalo na o jem, ko smo 

|o prerešetali; ne, glavni povod za „Zar-
,'ino" smešno Jezo Je bilo to, da nismo po-
ročali, kako so proŠio nedeljo socijalistlčni 
železničarji z dežjem blagoslavljali svojo 
sovo železničarsko zastavo po tržaških 
ulicah. l i ta »Zarja", ki pripoveduje, da so 
ti socijalistlčni železničarji kazali na svoji 
veselici v »muzeju* naš list kot »sredstvo 
ta skisanje možganov*, se |ezl, da »Edi-
nost* ne poroča o socialističnih prire-
ditvah ! Će se komu kisajo možgani, so pač 
to gospodje sodrugi sami Če Je „Edinost* 
tako nevarna za možgane, zakaj j i vendar 
Čitaj o tako pridno in celo zahtevajo, naj po-
roča o njihovih prireditvah ? 1 Ali se ne boje, 
da bi se lim potem popolnoma sklsale, ko že 
same po sebi — brez »Edinost;* — tako zelo 
c i k a j o ? ! 

Sa| je moralo vendar biti »Zarjinemu* 
poročevalcu samemu silno k'.slo okrog mož-
ganov, ko Je videl v onem nedel|skem iz 
prevodu »preko 5000 oseb". Mož je pač 
štel tudi dežnike za osebe. 5000 oseb za-
vzema v izprevodu, celo če korakajo str-
njeno po vojaško, deljivo skoraj d v e h 
k i l o m e t r o v in Je treba dobrih 20 mi-
nut da pridejo mimo gledalca, če korakajo 
v hitrem koraku. Kdor Je pa gledal ne-
deljski socijalistlčni „izprevod*, pa mora 
ootrditf, da v petih minutah že nI bilo ni-
kogar več na ulici, vkljub velikanskim pre-
sledkom med posameznimi oddelki i a 
vkljub počasnemu korakanju. „Zarjinemu" 
poročevalcu se |e torej 5000 oseb zelo, zelo 
ssisalo. 

Ker pa hoče .Zar ja* skovati iz teh 
. 5 0 0 0 * same .slovenske* socijaliste, o ka 
terih baje „Edinost" vedno laže, da Jih ni, 
i a j jej to sladko veselje nekoliko okisano z 
njenimi lastnimi besedami: »Zarja* sama 
oravl, da so izprevod »otvorili po večini 
železničarji — Slovenci*, torej „ l e o t v o -
r i l i * in to šele » p o v e č i n i * železni 
čar ji — Slovenci, o s t a l i t o r e ] n i s c 
b i l i n i t i S l o v e n c i n i t i ž e l e z n i 
č a r J i ! Ia da Je to popolnoma resnično, 
oolrjuje »Zarja*, ko pravi, da so se „de-
lavci drugih orgz.n!zaci| pridružili* in da so 
bile pri izprevodu „lepo zastopane tudi 
ženske In mladenlške (seveda italijanske, 
ker slovenskih nI) organizacije*. Da Pittoni 
i a Chiussl nista govorila „slovenskim* so-
drugom, ki ne zna|o italijanski, je tudi 
umevno In sodruglnja Gornlkova je govoiils 
sudi v imenu italijanskih deiavk. Potemtakem 
ie glorija s »slovenskimi* socijalisti vendar 
zelo skisana. 

»Zarja* naj n?m zato le verjame, da 
nimamo niti najmanjše voije, da bi zaradi 
njenih skisanih zabavljic in Še bolj skisanih 
prireditev takozvanih »slovenskih4 socijali 
j o7 skakali Iz kože. T o prepuščamo nje1, 
iti ima vendar tako prakso v tem „ska-
•canju", kar Je dokazala s svojo smešno 
jezo, ker nismo poročali o rdeči nedeljski 
prireditvi. Obenem pa jej tudi izrekamo naj-
prisrčntjfo zahvalo na priznanju, da se 
.E i inost * vkljub svoji „poosebljeni duševni 
invalidnosti* — „peča z visoko politiko na 
lačin, kakor b) v t j e j kaj razumela* ; kajti 
kako daleč za „Edinostjo* in kako duševno 
invalidna morata biti šele „Zarfa* in njen 
tržaški poročevalec, ki smatrata prezračeva-
nje peterih rdečih zastav In nekaj sto soci-
jalno demokratskih dežnikov mimo tržaškega 
Narodnega doma, oziroma „Edlnostnega" 
losu, za — visoko politiko, s katero naj bi 
se pečala „Edinost*. 

Upamo, da nam „Zir ja * in n|en tržaški 
dopisnik kmalu zopet postrežeta s čim po 
dobnim, da se zopet tako iz srca nasme-
iemo, kakor smo se sedaj. Zato p 2 : bog 
jima da) zdravje in da se ne skisata do 
prihodnjič ! 

C e s a r Dioklec i jan , ki [e bil eden naj-
znamenitejših rimskih cesarjev in se gs 
spominja tudi hrvatska zgodovina, se je 
rodil v Dalmaciji, v DJokleciji (Duklji). Oče 
mu je bil suženj, ali s svojo bistroumnostjo 
i a lokavostjo se je Dioklecijan povzdignil 
do najvišje posvetne čas t i : po umorstvu 
cesarja Numerijana so ga proglasili njegovi 
vojaki v Chalcedonu 17. s e p t e m b r a 284. 
po Kristu za cesarja. Oa je iz temelja re-
konstruiral rimsko državno upravo, ločivši 
civilno upravo od vojaške in utemeljivši 
absolutno samovladje. Prestolnico je imel v 
Nikodemijf, In si obenem prldržal upravo 
nad vztočnimi deželami rimskega cesarstva, 
d očim Je zapadne s prestolnico Milanom 
izročil svojemu tovarišu M^k&imiljanu. 0:>a 
vladarja sta se nazivala „Augusti". Pod 
konec svojega vladanja je izdal ojstre od-
redbe proti kristjanom In izvei strašna pre-
ganjanja, ob katerih Je poginilo na tisoče 
kristjanov v Ječah in na moriščih. Ati ta 
pregan|anja so le povspešila zmago krščan-
stva. Po dvajsetletnem vladanju (5. maia 305.) 
se je iz lastne vol|e odpovedal cesarski časti 
in se umaknil v svojo rojstno Dalmacijo, 
kjer si Je poleg Solina sezidal veličastno 
palačo. Tu Je živel in negoval svoje vrte 
do smrti. Umrl Je leta 313. N o t r a n j i 
d e l d a n a š n j e g a m e s t a S p l j e t a 
j e n a s t a l o d D i o k l e c i j a n o v e p a -
l a č e . Jupitrov hram je danes spljetska 
stolna cerkev. 

S l o v e n s k i m s tar i š e m, ki so hoteli 
poslati svoje otroke k telovadbi k „Sokolu*, 
naznanjamo, da zaenkrat l o k a l v T r s t u 
(.Narodni dom") v s l e d n e v z d r ž l j i v o 
s l a b i h t e l o v a d n i h p r o s t o r o v , 
v katerih Je o p u s t i l v s o t e l o v a d b o , 
n e s p r e j e m a n a r a i č a j a . P. n. starši 

so naprošeni, naj pošljejo svoje otroke k 
na]bližjim drugim sokolskim društvom v 
Trstu. 

V Albani jo . Včeraj z{utraj se je od-
peljal iz Trsta z L!cydovlm parnik;m „B.5-
roaom Gautschem* 100 mož broječi od-
delek 97. pešpolka, ki je namenjen v 
varstvo komisije, ki bo določevala severo-
albansko mejo. Oddelku poveljujeta nadpo-
ročnika Fran Mihlkofer In Aifjnz Martin, 
izpred velike vojašnice, kjer je nagovoril 
odhajajoče vojake polkovni poveljnik, je od-
delek z godbo na Čelu odkorakal na pomot 
sv. Karla, kjer se je vkrcal n i imenovani 
parnik. Potrebno tovcrno žMno vkr-
cajo v Dubrovniku, odkoder se odpel|e od-
delek naravnost v Skadsr, kjer se snide z 
italijanskim od Jelkom, broječira 100 mož 
„alpinov*. Koliko časa ostane naše voja-
štvo v Albaniji, se še ne more reči. 

Mestni svet t ržaški . Snočnji občinski 
svet se je bavil z vsemi onimi dopolnilnimi 
volitvami v razne komisije, katere doslej ni 
bilo možno izvršiti radi malomarnosti veči-
ne. Med drugim so biii izbrani v upravno 
komisijo za tramvaj od slovenske strani 
<?et. dr. S l a v 1 k, za Javno snago svet. 
Č e r n i g o j, za bolnišnice dr. P e r t o t, za 
plinarno svet. M i k 1 a v e c in za vodovode 
svet. dr. S 1 a v i k. 

Nato je bila prekinjena lavna seja, ki 
se bo nadaljevala dines zvečer in prešlo se 
je k tajni seji. V tej le bilo imenovanih več 
učiteljev in profesorjev šolskih zavodov in 
novi ravnatelj mestne bolnišnice, kmed treh 
konkurentov je bil Imenovan samo z gla-
sovi večine dr. Julij Ascoll, profesor na uni-
verzi v Pavljl, ki je sicer rojen v Trstu, a 
bil je še do pred kratkim Italijanski poda-
nik. Dosegel je avstrijsko državljanstvo s 
tem, da je vprašal za Isto na Češkem, na-
kar mu je magistrat takoj priznal tržaško 
občanstvo. 

Ob 10 zvečer |e bila tajna seja zaklju-
čena. 

P o g l a v j e o s lovenskih odpadnik ih . 
Zaradi vesti, priobčene v včerajšnji številki 
našega lista, se je oglailla v našem ured-
ništvu soproga Antona Z a j c a , peka v 
Ko.onji, o katerem je bilo rečeno v omenjeni 
vesti, da j ; nahrutil neko deklico z beseda-
mi : „Matedetti sciavi, che furia che i ga", 
in |t izjavila v svojem imenu in imenu svo-
jega soproga, da Je ona vest popolnoma 
neresnična, zlobno izmišljena. Rekla je, da 
niii njenemu soprogu niti njej ne piihaja na 
misel, da bi zatajevala svoj slovenski rod 
in slovenski jezik, kar veadar dokazujeta s 
tem, da sta o b a č l a n a p o d r u ž n i c e 
C M D za K o I o n j o, da sta tudi darovala 
v denarjih za podružnico in za vsako po-
družnično veselico zastonj spekla razno pe-
civo in slaščice. To bi vendar ne storil člo-
vek, ki je „res vnet za kamoraško s ran'*o". 
Glede napisa pa Je rekla, da se Je njen so-
prog, ko si je s pomoč|o slovenskega de-
narnega zavoda zgradil svojo hišico, pač 
ravnal po zgledu ogromne veČine slovenskih 
ob mikov v Trstu in dal napraviti italijanski 
capls, ki pa, kakor pri drugih, tudi pri nJem 
ni znak njegovega mišljenja. Sicer pa slo-
venski obrtnik, ki začenja v Trstu s pral-
nimi rokami, ne more odbijati od sebe ob-
čin itva druge narodnosti, ker bi diugdče 
kmalu moral prenehati s svojo obrtjo. Ko 
se pa toliko opomore, Je rekla Za|čeva so-
prcg% da se nI treba bati tega, pa prav 
rad rapravi slovenski napis. 

Tžko |e torej poglavje o »slovenskih 
odpadnikih" v tem slučaju. Ali se nI toiej 
morda ona „deklica, ki jej je okoli 14 let", 
nekoliko — zlagala ? 

P o p r a v l j a m o . V včerajšnjem izd mju 
sta se uriniii dve neljubi pomoti. Na za-
k'ju?ku članka „Tudi — na slovensko 
adreso !* naj se či ta : r Samo naj gledajo 
rojaki, da n e položimo roko na gradbo 
take organizacije šele tsda|, ko bo — pre-
pozno I" (Besedica „ne" je izostala). 

V notici pod naslovom „N&j važnejšega 
ne govore" naj se čita, „da so Nemci le 
g o s t j e v Trstu" (ne pa gro^e f) 

Slednji? opozarjamo, da Je v članku 
„Sklep gospodinjskega tečaja na slov. dež. 
&meii;ski šoli" izostalo med imeni obiskovalk 
ime odličnjakinje M a r i j e L e g i š a iz 
Mivhinj pri Devinu. 

i z t i r j e v a n j e d a v k o v od nesta ln ih 
n a m e š č e n c e v . — Po obstoječih zakoni n Je 
smeti v svrho iztirjanja d<wkov i i javnih 
dajatev od nestalnih nameščencev (delav-
cev) s c d i o zarubiti polovico ojihov.h mezd. 
Sedal pa je aaložiio fiaančio ministrstvo 
tozadevnim podrejenim oblastim, naj se pri 
ktirjevanju direktnih davkov, pristojoin in 
vojaških taks ne poslužujejo v polni meri 
tega eksekutivnega privilegj>, marveč naj v 
svojih predlogih za rubežcu že kar v m -
prej tedenske odtržke, primerno indivi-
duvelnim razmeram ek;ekuta, onuje največ 
na Vi o tedenske plače. V rlu^afih, vredaih 
posebiega obzira (številna drLŽnčt, bolezni, 
jako maio tedensko plač i o) naj se ob go-
tovih predpo&tavah sploh ne uvaja eksekucija 
na mezde. 

„Družbi sv. Cir i la in M e t o d a " je 
ooslal g. prifesor 1/. MisetJ 10 K, s kate-
rimi so pozdravili gostje gostilne na Vratih 
/ Novem mestu glavno skupščino. Plemeniti 
rodoljub g. Benedikt Poniž, c . kr. vadDlški 
učitelj v p. v Gorici, se je udeležil velike 
skupščine v Domžalah, pa ne prazen, pri-
nesel je seboj z^pet en obrambni kamen 



V Trstu, dne 19 septembra 1913. 

1q s tem postal že tretjič pokrovitelj CMD. 
— G. Štihova je nabrala na učiteljskem 
ses'anku v gostilni pri Mraku za ganljive 
zapeto „Staro omaro' K 7*77. 

Dobri prijatelj CM družbe jej je poslal 
tii 3tare zobe pritrjene ob zlatem obodu v 
dar. Priporočamo, naj se Družbi vpošilja|o 
stari umetni zobje, kateri komu preostajajo 
in orosimo gg. zobozdravnik?, nsj opozarjajo 
svoje pacijente na to, da Družba sprejema 
te vrste darove. 

Pri g. Antonu Sivka nadučitelju v S' . 
Jir|u ob |. ž.t so praznovali bivSi součenci 
29ietnico zrelostnega izpita. Ob tej priliki se 
nabralo K 14 30 z geslom: „Dar v odporno 
siio Družbe Ciril Metodove proti „Schul 
verdnu" in „Legi Nazionale". 

Otroci so zdravi le todaj, ako se ču-
tijo popolnoma zdrave. Kolikokrat se pu-
sti otroke nevoljne, ne da bi se jih vpra-
šalo po uzroku. Šele ko vidimo, da so po-
polnoma spremeneni, da nimajo volje do 
igre in dela, spoznamo, da j e temu kriva 
zapeka. V takih slučajih pa pomaga než-
nemu bitju pol kozarca kisle vode „HU 
N Y A D I JANOS" do zaželjenega zdravja 
In veselja. Zraven njihovega veselja pa ni 
nič manjše veselje starišev, ki se s tem 
čutijo razbremenjeni straha pred boleznijo 
v hiši. 

Tržaška mala kronika. 
Trst, 18 septembra 

Nevaren človek. Z ozirom na to vest 
v včerajšnjem našem listu se je oglasil pri 
nas mizar Amedeo C h io pri s in je izjavil, 
da ni res, da bi ga biia vdova Karolin Mu-
žikova odpodiia od sebe is da bi jej bil 
zato grozil celo z orožjem. Pripovedoval je, 
da je enajst let živel z Mužlkovo, ki je ba-
bica in ima po svojem možu tri ctroke, in 
da je bil dober oče njenim trem in svojim 
trem otrokom. Pred dvema mesecema pa je 
šel od nje, ker se je na podlagi nekega 
pisma, ki g j je našel pri njef, prepričal, da 
mu je nezvesta. Grozil jej ni nikdar in tudi 
je ni pretepal. Ko je bil vsled njene Gvadbe 
pf klican na policijo, je izpovedal, da |e že 
dva meseca ni videl in da pač ne čuti no-
bene dolžnosti, da bi skrbel za njene otroke 
po pokojnem možu, da pa je vedno pri-
pravljen skrbeti za svoje, kakor določi so 
dišče. Ko je bil vsled ovadbe MužUove 
aretiran in prišel potem pred kazenskega 
sodnika, ga je sodnik popolnoma oprostil. 
Sedaj vloži proti Mužkovi tožbo zaradi 
obrekovanja. 

Smrtna nesreča. Malo šestletno Anico 
Kobalovo je poslaia msm i po kruh. Punčka 
|e pritekla na ul/co — Kobalovi stanujejo v 
ulici Scalinata št. 2 — in nesreča je hotela, 
da se je spoteknila in padla ped neki mimo 
vozeči voz. Kolo jej je š!o čez prsi in jo 
zmečkalo. Revico so prepeljali takoj v bol 
nisnico, a je že izdihnila, preden so je] 
mogli pomagati. 

Prav tako le prišel pod voz tudi pol-
drugoletni Ivan Marinkov;<5, čigar starši sta-
nujejo na trgu detla Valla št. 2. Težko ra-
njenega so odpe-jali v bolnišnico. 

V Tržaškem tehničnem zavodu je padel 
27ietni delavec Jurij Djnič iz višine 6 me-
trov in si razbil črepinjo. Prepeljali so ga 
nemudoma v bolnišnico, kjer je pa kmalu 
nato umrl 

V bolnišnici je umrla poldrugoletna Jo-
landa Zeiqadnichova na opeklinah, ki jih je 
zadobila, ko je prevrnila po sebi posodo 
vrele juhe. 

Nepričakovana smrt. Nikoleta Barto-
letti. stara 42 let, blagajnlčarka v neki mes-
nici, je šla po noči domov in jo je na ulici 
zadela kap v ul. Fonderia. Prepeljali so |o 
v botaišnico, kjer pa je kmalu nato umrla. 

Tatvine. Itana MiUć, stara 17 let, iz 
Z^dra, stanujoča v ulici Crosada št. 9, je 
bila aretirana v ul. S. Rocco na zahtevo 
nekega Matija Vatrova, stanujočega v zagati 
Paacogole št. 14, češ, da mu fe ukr.db 
srebrno uro in verižico, vredno 40 K. 

— J ikobu Košuti je ukradel nekdo v 
neki gostilni pri S?. Jakobu rog, vreden 
45 K, ki ga je polcžil na neki stol v go-
stilni. 

— Avgustu Clementiju Je neznan tat 
ukradel v tramvaju denarnico s 150 K. 

Slovensko gledališče 
v Trstu. 

Včeraj smo priobčili repertoar našega 
gledališča in upamo, da nam pritrdi vsak, 
da so novitete srečno izbrane in da prekaša 
program intendance naše najsmelejše nade. 
Veliki napredek na kulturnem polju pa za-
hteva tudi žrtev s strani občinstva. Vodstvo 
gledališča si je v svesti, da |e storilo vse, 
da se dvigne slovensko gledališče v Trstu; 
na občinstvu pa je, da dokaže z dejanjem, 
da mu je pri srcu ta napredek na kulturnem 
poiju, da dokaže s številnim aboniraejem, da 
ljubi svoje gledališče. 

Poleg drame in operete se bo stalno 
gnjila tudi opera in p. n. abonentje dobe 
vse najavljene opere in operete v abone-
m?ntu. 

Prijave za abonement sprejema režiser 
g. Drsgutinovlć. 

Vkljub opernim predstavam se ni 
dvignila cena abonementu, vsled česar pri-
čakuje gledališko vodstvo z vso gotovostjo, 

„EDINOST" št. 260 Stran H I . 

da ne ostanejo samo vsi lanjski abonent|e 
zvesti gledališču, temveč, da se njihovo šte-
vilo letos še znatno pomnoži. 

Društvene vesti. 
Telovadno društvo „Sokol" 

v Trstu. 
D a n e s zvečer ob sedmih 

v društvenih prostorih 
seja vaditeljskega zbora. 

Pridite člani in članice. 
Na zdar ! 

N a č e l n i k . 
Tel . društvo »Sokol* v Barkovl jah 

Sklicujem za d a n e s , 19. septembra, oh 
8*30 zvečer, s e j o stavbnega odseka. Vrši 
se v zgornji dvorani „Narodnega doma" v 
Barkovljah. Na xdar 1 

Predsednik stavb, odseka. 
„Trgovsko izobraževalno društvo", 

ul. Sv. Frančiška št. 2, I., otvori v nedeljo, 
dne 21. t m , plesno sezono. Plesne vaje 
se bodo vršile vsako nedelfo dopoldne od 
10 do 12, popoldne pa od 6 do 10. 

Slov. akad. fer . društvo „ B a l k a n " 
v Trstu naznanja, da se bodo vršili odslej 
redni sestanki vsako sredo ob pol devetih 
zvečer v zgornjih prostorih restavracije 
.Balkan". Prihodnji sestanek se bo vršil 
dne 24. t. m. 

„Ruski kružok** ima d a n e s , v petek, 
ob 7 30 zvečer, odborovo sejo v Slovanski 
Čitalnici. 

Tržaški planinci se sestanejo d a n e s , 
v petek, v planinskem kotu v gostilni „Pri 
treh kronah", ulica Piccoiomlni. 

DAROVI. 
— V počeščenje spomina uzornega 

mladeniča K a r l a U l č a k a r j a daruje g. 
Vekoslav Grebene 10 K za možko podruž-
nico družbe sv. Cirila in Metoda. Mesto 
venca milemu pokojniku, gospa Ljudmila 
Krstić roj. Kružič-Kliska v isti nameo 
20 K. Te dve svoti hrani uredništvo). Na-
dalje so darovali v Isti namen in za isto 
podružnico g. Anton Kalister K 10, gosp. 
Ivan Košmeril 5 K, rodbina g. I. Prumk 
4 K. 

— Pri razdelitvi nagrad za „primorsko 
prvenstvo", dne 14. t. m. Je nabral primor-
ski prvak g. Zorko Šiškovič, med člani 
kolesarskega društva .Balkan" K 3'20 za 
CMD. — Denar hrani g. Kraojc v ka varci 
„Minerva". 

Nar. delavska organizacija. 
Zaradi slavnosti šestletnice N. D. O. 

se Je obrnil deželni odbor NDO na razna 
pevska društva, ki pa do danes niso dala 
še nobenega odgovora. Ker Je stvar nuj-ra 
prosimo slavna društva, da bi se takoj pri-
glasila, k*jti šestletnlca obstoja koristne 
organizacije slovenskega delavstva pač zah-
teva splošnega uvaževanfa od strani vseh 
tržaških Slovencev, zlasti pa od strani na-
rodnih društev. 

Slovenski d e l a v c i ! Slovenci 1 V ne-
deljo bo praznovala „Narodna delavska 
organizacija" Š e s t l e t n i c o svojega ob-
stoja. Ob tej priliki priredi NDO veliko 
narodno veselico na vrtu gostilne „Jadran" 
pri Sv. Jakobu. Spored: govor, godba, petje, 
ples itd. 

Ker Je Čisti dobiček namen|en v kulturne 
in podporne svrhe slovenskega delavstva 
pričakujemo, da se slavno občinstvo udeleži 
veselice v velikem številu. 

Delavci trž. tehn. zavoda pri Sv. 
Andreju so vabljeni, da pridejo v velikem 
številu na d r u š t v e n s h o d , ki bo | u t r i , 
ob 7 zvečer v društvenem prostoru NDO 
pri S. J ikobu. Na shod vabimo vse sloven-
ske delavce omenjenega zavoda, posebno 
pa kvalificirane, mehanike itd. 

Skupina delavcev v plavžih. J u t r i , 
v soboto, ob 7 zvečer s h o d za delavce 

iz plavžev, in sicer v „Gospodarskem dru-
štvu" v Štednju. 

„Zveza jugoslovanskih pekovskih 
pomočnikov" sklicuje za nedeljo, ob 9 30 
dopoldae društven shod z dnevnim redom: 
„ P o s r e d o v a l n i c a d e l a in z a d e v e 
o r g a n i z a c i j e " . 

Vesti iz Goriške. 
Iz Nabrežine. Dne 14. t. m. imela se 

je vršiti tomboia in p'es s prireditvijo „Javne 
ljudske knjižnice" v Nabrežini; vsled neu 
godnega vremena Je tombola In ple« odne-
šeno da nedeljo dne 21. t. m. — K mno-
gobilni udeležbi vabi odbor. 

DVORANA ZA SODNE DRAŽBE 
ulica S a n i t * 23-25 pritUCje. 

D ažba, ki se bo vršila 1 u t r i, v so-
boto, dne 20. t. m., od 9—12 predpoldne: 

Ctitffonniers, umivalniki, nočne omarice, 
omare s 4 in 6 predali, miza, stolice, slike, 
mizice, postelje, amerikanska pisalna miza, 
blagajna, „Nationai*-kn)ižnfca, dolga klop, 
avtomatični igralni stroji, divan, naslonjači 
in toiletne potrebščine. 

Od 3—6Jpopo?dae: 
Trgovske knjige, papir, zavitki, cigaretni 

ovoj ki, svinčniki, držala, knjižice, črnilo, šol-
ske torbe, peresa, razglednice, podobice, 
slovenske slovnice „HoŠek". 

Tužnim srcem javljamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, 
da je naš ljubljeni sin, oziroma brat 

K A R E L U L Č A K A l t 
v 18. letu svoje starosti danes zjutraj previden s sv. zakramenti za 
umirajoče mirno v Gospodu zaspal. 

Zemeljski ostanki se preneso iz hiše žalosti, Via S. Anastasio št. 
io , I. n., na tukajšnje pokopališče v rodbinsko rakev, v soboto, dne 
20. t. m., ob 97 a dopoldne. 

T R S T , dne 18. septembra 1913. 

Samo 
JoSko 
Sergij 
Mitija 
bratje 

Jos ip Ulčakar 
ravnatelj Tržaške posojilnice in hranilnice itd. 

Novo pogrebno podjetje v Trstu. 

Josipina Ulčakar 
mati. 

Nataša 
Orijela 

Vida 
Dragica 
Zdenka 
Lenka 
sestre 

Z A H V A L A . 
Sveta dolžnost nas veže najiskreneje zahvaliti se za 

sijajno spremstvo ob pogrebu naše ljubljene sestre, sva-
kinje, oziroma tete gospe 

KAROLINE ud. IPAVEC 
posestnice in gostilničarke v Sv. Križu. 

Posebno zahvaio dolgujemo prečastiti duhovščini, vrlim 
pevcem in vsem domačim in zunanjim udeležencem, ki 
so spremili blago pokojnico v nepričakovano impozant-
nem številu k zadnjemu počitku. 

SV. KRiŽU pri TRSTU, 18. septembra 1913. 

Žalujoči ostali. 

Mlin „SOFI A" Novisad Ogrsko (Banovina) 
p a r a l mlin preure jen in perfekci joniran po zahtevah na jmoderne je tehnike. 

Dnevna produkcija 25 vagonov. 
T a mlin izdeluje na jbol jSe vrste moke svotovno znanega žita iz Banovine. 

Glavno zastopstvo in zaloga za Trst, Istro, Furlanijo in Dalmacijo 

L E K T I Ć & C o . £ V L 5 2 S J E K 

Akademieni sl ikar 

Josip Uučetić 
poduču je r i san je in s l ikar-
stvo v svo jem atelierju v 
Trstu, uliea Belpoggio 3a. 

(Hiša nova). 

::: ZAMENA. 
Sode 5 0 - 5 0 0 litrov od žga-
nja in tudi nove; dve lahki 
polkriti kočiji in breg za 8 
oseb proda, oziroma zamenja 

za brinje 
J. O VEK v Kamniku i 

(KRANJSKO). I 

8 0 . 0 0 0 U R 
Ker sera prevzel veliko množino ur, sem 
v stanu ponuditi elegantno Remontoir uro 
( n a s 'dro) i z double zlata za K 2 80. 
Ista teče 36 ur in je električnim potom 
s zlatom prevlečena. Jamstvo za 4 leta. 
1 komad K 280, 2 kom. K 5 20, 3 kom. 

K 7 80. 

—: — Eksportna tvrdka — : — 
H. Spingarn, Krakovo 169. 

NB. Dovoli s e menjava a l i pa s e vrne 
denar. 

D r . P e č n i k 
Dr. PETSCHNIOO 

M * vb S. Citatu Itn. 1. 
ZšnvmSk s a ao t raa j« (splslas) 
t — 9 ta 2—1 ta Specijalist n k o t a * ta 
wšm (spala«) b o l m i i H 1 / — ! ta 7 - 7 * 
« S S = I W S £ S 9 

Telefon i t e v . 1974. Via Economo i t 10. 

R . G a s p e r i n i , T r s t 
špediter 

Prevozno podjetje 
Sprejem razcarln)anje vsakegakell blaga Iz i t a k , tetavlji u tom. 

P O i l L J A T V E , POTEGA KOVČEOOV. NAJUGODNEJŠE C E N I . 

Zastopstvo tvrdka „Cement" 
Tarmrmm 

PRODAJA NA DROBNO. 

entm .Bortlamđ" w Bpljetu. 
CENE BREZ KONKURENCE 

I 
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Iz Gorice. O višjem policijskem komi-
sarju dr. Casaplccola nismo čitali v tukaj-
šnjih slovenskih Ustih nobenih pritožtb do 
7. septembra 1913. Mož je v Gorici že več 
let. Avanzfral j« tačas, 'm sa slovenski strani 
se je molčala o njva. AH prišel je Imeno-
vani usodepolnl dan ia Casapfcccla premiš-
ljuje sedaj, kako je bilo lepo, dokler si je 
varoval mir sa s1ov«hU strani. Sedaj je v 
Gorici glede njega le ena želja, že večkrat 
Izražena po 7. septembru. — Redarji v Go-
rici so po večini Slovenci. Tako želimo, da 
ostane tudi v bodoče. Zakaj to zahtevamo, 
l e vedo na prizadetih mestih. 

Marljiva podružnica družbe sv. C 
In M. Podružnica v Vrtojbi pri Gorici je 
dala v času od 1. septembra 19 K do 1. 
septembra 1913. v šolske nairene K 577 40; 
družba je dobila K 527 40, 50 K pa Šolski 
Dom v Gorici. To je res marljivo delovanje 
podrufn'ce v goriški slovenski vasf. Tako 
marljivo naj defujejo vse podružnice 1 

V Ločniku pri Gorici |e slovenska 
šola, ki je trn v peli zagrizenim Lahonom 
Koliko so se že trudili, da bi odpravili slo-
vensko šolo iz Ločnika, pa se ne da in se 
tudi ne sme odpraviti. Dolžnost goriških 
Slovencev je, da Čuvajo nad to šolo, da se 
nikdar ne uresničijo laške želje 1 

Letos so laiki % oditelji v Ločniku zopet 
pridno lovili slovenske otroke v laško šolo, 
nad slovensko pa so se znesli s tem, da so 
potrgali ž nje črke slovenskega napisa. Tc 
|e najnovejši kulturni čin Lahov na Go-
riškem. 

Akad. feri jalno društvo „Adrlja" v 
Gorici bo imelo 24. t. m. svoj izredni občni 
zbor, redni občni zbor pa se bo vršil dne 
30. t. m. „prl jelenu". 

Drugo leto pridejo v Gor ico ! Itali-
janski visokošolci so določili v Zadru Go-
rico za prihodnjo skupščino svoje zveze. 
Kakor znano, so bile v Zadru demonstracije, 
ki so |ih povzročili italijanski visokošolci, ki 
so napadli Hrvate, katere so Izzivali. Če res 
pridejo v Gorico, tudi tu nI pričakovati dru-
gega, nego izzivanje In pride lahko do iz-
gredov; glede na obstoječe razmere v Go-
rici, ko so Italijani pod vodstvom liberalne 
klike tako sovražni Slovencem, ne bodo 
mogle oblasti drugače, aego prepovedati 
skupščino italijanskih visokošolcev v Gorici. 

Podružnica NDO t Ajdovščini sklf-
cuje Javen ljudski shod, ki se bo vršil v 
nedeljo, dne 21. t. m. ob 4 pop. v prostorih 
gostilne gosp. Bratine v Ajdovščini. Dnevni 
red: 1. Razmere v ajdovski predilnici. 2. 
Raznoterosti. 

Na shodu bodo govorili: drž. in dtž. 
poslanec dr. O tokar Rybsr, dr. Vekoslav 
Kisovec, nadučltdj Vinko Hngelman. 

Delavci in delavke t Slovenski rojaki 1 
Udeležite se v velikanskem številu tega važ-
nega shoda! 

Delavci v Volčjidragi, ki se mislijo 
organizirati v „Narodni delavski organiza-
ciji*, naj blagovolijo priti v nedeljo, dne 21 
t. m. ob 3 popoldne v gostilno „Kodermač* 
kamor pride predsednik goriške podružnic* 
NDO tov. Perko, da se pogovori o ustano-
vitvi podružnice NDO za Volčjodrago In o 
sklicatvi javnega shoda. Stvar |e važna, zato 
upamo, da se delavstvo Volčjedrage odzove 
našfiuu vabilu. 

Vesti iz Istre. 
Iz S t rmar ja (Žavlje). Radi neprevid-

Jenih zaprek mora slavnost, ki jo Je name-
ravalo prrredltl bralno pevsko društvo »Ob-
mejna straža* v Zavijah dne 21. t. m , t. J. 
prihodnjo nedeljo, odpasti in Je prenešena ca 
prihodnje loto I 

Toliko v uvaževanje bratskim društvom 
s prošnjo, na nam vsa ona, ki so obljubila 
svoje sodelovanje, ostanejo prijazna tudi za 
prihodnje tako. 

Škandalozne jezikovne razmere na 
davčnem uradu v Kopru. 

Nekega dne sem bil v uradu slovenske 
občine, kjer sem zapazil dva razglasa davč-
nega urada sledeče vsebine, napisane z 
roko. Torej niso bile pogreške pisalnega 
stroja. 

Razglasa se glasita : 
I. S t . . . . . . 

Županstvo 

Posi!|e)o ze priloženi oglasi v vabilom 
da iste vrcci ter verne semkaj vrocilnico 
redno podpisano od posaraesnik strank 

Navzoči og!as naj pctom uradne deske 
objavi In pckoncani drasbi vrne z dostav 
nico tukajšnje c. k. davkarja 

II. S t . . . • . . 
Posljev se piilozene Oglasi v občino 

isto takoj vročiti in semkaj vrniti 
nradno podpišano od dolžnikof. 

Vpoklicane osebe naj vzamejo to na 
znanje. 

Ali hočete še kaj več ? 
»Tisti". 

Druge slovenske dežele. 
.Gledališko društvo* na Jesenicah 

otvori prihodn|o sezono v nedeljo dne 21. 
t. m. ob pol osmih zvečer v dvorani pri 
Je lenu" na Savi. Uprizori se »Angelo", 
tiran padovanski", drama v treh dejanjih (4 
slike), spisal V. Hugo. Dejanje se vrSi v Pa-
dovi 1. 1549., ko Je bil v Benetkah, ki so 

takrat vladale nad Padovo, dož Frančišek 
Donato, krut In neizprosen vladar svojim 
podložnikom. 

Priporoča se slavnemu občinstvu tr-
govina jestvin V e k o s l a v P l e s n i č a r -
j a ulica Giulia štev. 29. Postrežba točna 
in solidna. 

C n r o i m o m 2—3 dijake na zdravo in zračno 
0 | i r V 9 J f l l D l l l staDOva->je b hrano. 15 minut od-
daljeno od trgovske slovenske Sole. Lep razgled j Na-
slov pove Inaeratni odd. Edinosti 2078 
R i l i a r f l dober 8 6 proda pod ceno radi pomanj-
D l l j d r u kanja prfst ra v kavarni pri Trsta. — 
Ponudbe pod „Biljard", glavna poŠta. Trst. Ž081 

I n u o l f O n i l S I r n prodajo se. Redka prilika. 
M J V S K B p U S K U JERZ Trat, Via deVOlmo 
šty. 2, ... 2082 

Male hišice in razna zemljišča na prodaj v 
bližini mesta pod ugodnimi po-

goji. Pojasnila daje Jakcb Stanko Godina — Trpf, 
V rdela. Via dello Scoglio 174, Telefon lg-78. ^2079 

pPj 

1 
IVO KROŠEL, Trst, ul. delle Poste 5. 
= = = = = (naslednik M. SALAR1N1) = = = = = 

Alla rit ta di Loiictaa 
Velika zaloga izgotovljenih oblek 
navadre In najfinejše, za goapode fn dečke. Zimske obleke, po- ršnikl In 
suknje. Moderna avtorlzovana lastna kroiačnlca Izvršuje eleganten fn mo-

deren kroj po nizkih cenah. 
/ . V / ^ A V . ' A 1 / ^ m i y p 

Krojaškega pomočnika Š e m 
Ruppir, Trst, ulica Geppa 10, I. 2075 

f l H f l o o a m * l ° stanovanje v Rojanu. Pojas-
U U U a O P nila v ul. Geppa 16, žpanjama. (2176 

l l n o t l P O 8 6 B P r e j m e takoj v trgovino jestvin 
U U d ! L r t Naslov pove Inseiatni oddelek Edi-
nosti pod fitev. 2077. 2077 
l i l o H o n i ^ slovenskega in nemškega je-
m i a U U I I I b zika išče službe. Prijazne ponndbe 
pod „Praktikant*, poštno ležeče — Opčine 2071 

Sode 
tehtnici. 

bflega in črnega vina proda Nicol6 Devin 
v svoji kleti v Kopra in v Izoli pri javni 

2010 

P r a v n a e n h a 8 Porabo kuhinje in meb i-
ri ad.ua. O U U a rana sobica se oddasta ta-
koj. Via Commerciale 9. pritličje. 21C0 

Mlekarna z veliko rezpečavo piva, vina, masla 
in drugo Be pred« radi odpotova-

nja za £ 400-—. Pojasnila: KolaišiČ, Kavarna Corso 
9—11 in 3—6. 2117 

v ulici Giulia 23 (v zalogi olja G. 
Biaggini) Črni sladkor avana po 93 

vinarjev kjf, jedilno clie po 88 vin, liter. 1994 
Proda se 
Odda a a takoj meblirana soba v ulici G o-

wC van ni Boccaccio 16, I. nad. 2064 
Q n r « i Na prodaj ao fini, elegantno izdelani v:n 
OUuVfl gki sodi iz hrasta. Veiika množina. Po-
jasnila daje „Hranilnica" v Trnovem (Notranjsko). 

(2047) 

Trgovsko izobraževal, društvo 
v Trstu ul S. Francesco 2, I. n., išče moža za po-
biranje listkov pji plesnih vajah ob nedeljah. 2U6H 

NAZNANILO. 
ČaBt mi je naznaniti slav. občinstvu, da 

sem odprl popolnoma novo pekarno v 
ulici Caserma št. 11, katera je preskrbljena 
z vsakovrstnim blagom. Kruh vedno svež. 
Najfinejše vrsti moke. Prepečene! , s la 
Ščice, mrzle pijače, kakor tudi vino in likerji. 
Uljudno se priporoča ALOJZIJ G U L J , (prej 

na trgu Caserma). 

Preselitev trgovine! 
Naznanjam slavnemu občinstvu in ce-

njenim odjemalcem v mestu in in de-
želi, da sem preselil svojo trgOviflO 
jestvin iz ulice Petronio v ulico 
Media štv. 8 in se priporočam uljudno 
za nadaljni obisk. - Z odličnim spošto-
vanjem J. POCKAJ. 

Ivan Žnidarčič 
trgovina jestvin in kolonijalnega blaga 

TRST, ulica Belvedere št. 17. 
P. N Tem potom Vam uljudno naznanjam, da pre-
selim svojo zgoraj navedeno trgovino jestvin in ko-
lonijalnega b'age, ki obstoji že dolgo let v ulici 

Belvedere Št. 17, z dnem 18. septembra t. I. 

v isto ulico št. 19. 
Trgovica bo vsa prenovljena in vedno dobro 

oskrbljena z blagom prve vrate. — Priporočujoča ee 
sa obilen obist, kakor d) sedfaj, se beležim 

z odličnim spoštovanjem 
Vekoslava ud. Žnidarčič. 

Artistični fotografični zavož 

Ezio de Rota - Trst 
ulica Barriera vecchla St 27 (nasprot 
lekarne Piociola). — Fotografiije na sveti en 
in motnem papirju, plastično in naravnu iz-
vršene. Povečanje vsake slike na olje, akvarel 
aH pastel. Specijaliteta: Dopisnice z artist 14 
nlml pozami 10 komadov 3 K. Zavod je od 
prt od 8 zjutraj do 6 popoldne. Fotografira 

se ob kakorinem si bodi vremena. 

l j u d s k a u r a r n a 

BOGOMIL PINO 
Trst, ulica Vlncenzo Bellini 5 t 13 

(luproU Kitri it. Aiteia lorcga) 

B o g a t i z b o ? 
ur, veri i ie , o vratnih 
verižic, uhanov, pr-
stanov, zapestnic itd. 

Konkurenčne cene. 

T r g o v i n a j e s t v i n i n de i ika tea 

CELESTE FURLANI 
Trat, vi a Belvedere i t 67. 

Prodaja vedno sveže testenine is Ilir-
ske Bistrice ter is drugih z u n a n j i h 
tovarn. Vino in likeri v steklenicah. 
Postrežba na dom Raapolilja se pa-
kete od 5 kg naprej : kave, olja i. dr. 
HINKO BRAUNIČAR, vodja trgovine. 

531 
Slavnemu občinstvu naznanjam, da 

sem prevzel dobroznano 

trgovino jestvin 
Antonija MiheliČ 

v Trstu, ul. Rojan š t 8 
F R A N SLUGA. 

H & n s B c h e i d i e r 
= z o b o t e h u l k = = 

»tetohSJ Dr. Ferdinanda Tanzei 
Sprejema od 9—1 In od 3—6. 

T r s t , P J a z z a C. G o l d o n i St. 5 I I -

L ŽVAN PARENZAN: 
mesnica. 

Dnevno sveže meso, dovoz z železnico. 
Razpošiljanje na dom po konkurenčnih 
cenah. — Priporoča se za obilen obL-k. 

Rojan, S. Blarcora 1. 
1 

Anton Mahne, trgovec 
Priporoča al. občinstva 

svojo trgovino jestvin in kolonijalnega blaga 
Trst , ulica dell ' Istria S t 4 

s podružnico na Oreti v hiši gosp. Gomhača 
in Frluge št. 275. Vsakovrstna vina in likerji 
v steklenicah. Blago vedno sveže. Postrežba 
na dom. Prodaja na drobno in na debelo. 

Prva slovenska izde-' 
lovalnioa mostnih, ž l - j 
vinskih in drugih teht-1 
nio za trgovino in j 
obrt, stavbno in umet-1 
no ključavničarstvo i 

IVAN R E B E K 
Celje, Poljska ulica 14 j 
priporoča svoje teht 
niče. Ceniti na razpolag« 
brezplačno In trs nt o. j 

A l o j z i j B o i k 
Trst ul. Belvedere 3, Tel. 342 R.VIII. 

T r g o v i n a d e l i k e t e s , 
kolonijalnega blaga in jestvin vseh 
vrst. — Blago vedno sveže In prve 
vrste. — Razpošilja se tudi po pešti 

in dostavlja na dom. 

Denarja ni, 
draginja je vedno večja, zaslužek pa majhen. 
Ako hočete z mali ji trudom gotovo 10 do 
20 K na dan zaslužiti, pošljite za pojas-
nilo v pismu pet znamk po 10 vinarjev in 

svoj natančen naslov na: 

diplomiran krojač na u 6 n e m zavodu za pri-
rezavanje, dovoljenem od c. kr nižeavstr. nam. 

TRST, ulica Tor S. Plero 4 . 
Kroiačnica In zaloga sukna. 

• v _o Josip Batie. 
Ilirska Bistrica K R A N J S K O . 

Obleke po zmernih cenah. 
Vzorna In solidna Izvršitev. 

:: NADOMESTILO 
Kava -m n t k a v a 

.PERL' 
naravno pečeni čisti bob • finim 
okusom in jako izdaten v upo-

rabi Kron 1*98 kilogram. 
PcStne pošiljke 5 kilogramov po pov-
zetju franko v vsej Avstro — Odrski. 

T h e C a f f e e S u r U m \ 
— m m — T r s t I / 2 3 3 . — 

i U m e t n o - f o t o s r o t l č n l 
Trst, ulica f i f jRHjft Trst ulica 
Rivo St. 42 | i i & s j & Rwo št 42 
(pritličje) - - p r i Sv. Jakobu - - (pritličji-

f -1 IsTrtnlo Tpako foi grrfie.̂ o <1̂1 , 
kakor tudi ingledf, ôiiiftk*, i-o-
mojsit lokalov, porcelaa«ke pkt£« 
ss nakorrstne i(<omei.lks Itd. Itd. 
Posebnost: Poveča-
nje vsake fotografije 
Radi adobnoatl fo*fi. nnrotnlkov 
•prs)*cna narô b« in jih tiTiftujs na 
doma, evsntaelDO turll zu noj m«u 

m m 

t*." 
T i 
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ODVETNIŠKA PISARNA 

P i FEKPINHNPH CEKHETfl 
s e j e preselila 

v ulico Caserma štv. 13, I. nadstr. 


